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SEGURANCA INTRINSECA

Elementos de campo

* Chaves fim de curso e chaves de nivel,
* Termostatos, pressotatos e botoeiras,

» Sensores de proximidade tipo NAMUR.
Monitoracao de Defeitos

SENSE

Sensores e Instrumentos

Repetidores Digitais

Os repetidores digitais possuem entrada intrinsecamente segura e galvanicamente isolada para sinais digitais on/off,
provenientes de: sensores de proximidade NAMUR, contatos secos (chaves fim-de-curso, pressostatos, termostatos,
botoeiras, chaves de nivel,etc), instalados em areas potencialmente explosivas, livrando-as do risco de explosao.
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Os repetidores digitais possuem um circuito interno, conjugado

com a entrada, que possibilita a monitoracao da interligacéo

com o elemento de campo. Sua funcao é detectar a ocorréncia

de um curto-circuito ou ruptura na cabeagao do elemento de campo.

REPETIDORES DIGITAIS - KD

REPETIDOR DIGITAL Ex i - Monocanal e dupla saida a relé

Alimentagao CC

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico
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Intrinsecamente Semfeimfmfm ®
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Tem por finalidade proteger elementos ) )
on/off instalados em areas com Duas saidas a relé
atmosferas potencialmente explosivas, programaveis para
livrando-as de qualquer risco de NA ou NF.
explosao, quer por efeito térmico ou
faisca elétrica.
REPETIDOR DIGITAL Ex i - Duplo canal e dupla saida a relé

KD-04/Ex (-P)

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

Duas entradas
Intrinsecamente
Seguras para sensor
NAMUR ou contato
seco.

Saida

Tem por finalidade proteger elementos
on/off instalados em areas com
atmosferas potencialmente explosivas,
livrando-as de qualquer risco de
explosao, quer por efeito térmico ou
faisca elétrica.

Duas saidas a relé
programaveis para
NA ou NF.
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SEGURANCA INTRINSECA SENSE

Sensores e Instrumentos

REPETIDOR DIGITAL Ex i - Duplo canal e dupla saida a transistor

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico

Duas entradas
Intrinsecamente

SENSE &

Sensores e Instrumentos

Seguras para sensor Repetidor Digital - KD-11/Ex-P
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Tem por finalidade proteger elementos

on/off instalados em areas com Duas saidas a

atmosferas potencialmente explosivas, tran§|st9r
livrando-as de qualquer risco de programaveils para .
NA ou NF Fone: (011) 2145-0444 L A Made in Brazil

explosao, quer por efeito térmico ou
faisca elétrica.
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SEGURANCA INTRINSECA SENSE

Sensores e Instrumentos

Os drives digitais foram especialmente desenvolvidos para fornecer tenséo de alimentagao para equipamentos de
campo. Possuem saidas Intrinsecamente Seguras para alimentar circuitos Exi, instalados em areas potencialmente
explosivas, livrando-as de qualquer risco de explosao.

Area

Elementos de campo C':ii:f‘:

* Sinalizadores sonoros @ wE, il

¢ Sinalizadores luminosos b2

* Valvulas solendides, etc. E B o
=T =

Entrada Légica de Controle

Sua fungao é comandar o acionamento do elemento de campo, sendo projetado de forma a consumir baixos niveis de
energia. Para o perfeito funcionamento da entrada, € necessario que o sinal aplicado seja em onda quadrada, com ni-
vel “1" equivalente a uma tensdo de 5 a 24Vcc.Para o nivel "0" deve-se aplicar uma tensao de 0 a 3Vcc, sendo que o

elemento de campo sera acionado quando a entrada logica estiver com nivel “1" e o drive com tenséo de alimentacgéo.

DRIVES DIGITAIS - KD Alimentagdo CC
DRIVE DIGITAL Ex i

- Monocanal com saida 14Vcc - 70mA

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico
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DRIVE DIGITAL Ex i - Duplo canal com saida 14Vcc - 70mA

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecéanico
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Sensores e Instrumentos
Alimentagao CC

SEGURANCA INTRINSECA

DRIVES DIGITAIS - KD
DRIVE DIGITAL Ex ib- Monocanal com saida 24Vcc - 40mA

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecéanico
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circuitos Ex ib, instalados em areas Segura Lo
potencialmente explosivas, livrando-as 24Vcc - 40mA. T il

de qualquer risco de explosao.

DRIVE DIGITAL Ex ib- Duplo canal com saida 24Vcc - 40mA

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico
4 7
L. KD-572T/Ex-P
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potencialmente explosivas, livrando-as
de qualquer risco de explosao.

DRIVE DIGITAL Ex ia- Monocanal com saida 24Vcc - 40mA

KD-581T/Ex (-P)

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

Desenvolvido para fornecer tensao de
alimentagao para elementos de campo e
circuitos Ex i, pode ser instalado em
ZONA 0 (protecao Ex ia) e é habilitado
para operar com cargas em locais de
altissimo risco.

Uma entrada légica de
controle
ON > 5Vce
OFF < 3Vcc.

Saida

Uma saida
Intrinsecamente
Segura Ex ia
24\Vcc - 40mA.
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REPETIDORES ANALOGICOS - KD

SEGURANCA INTRINSECA

SENSE

Sensores e Instrumentos

REPETIDOR ANALOGICO Ex i - Monocanal

Alimentagiao CC

KD-21T/Ex (-P)

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

Tem como fungao basica operar com
transmissores eletronicos de corrente
(Intrinsecamente Seguros), instalados
em areas com atmosferas
potencialmente explosivas, livrando-as
de qualquer risco de exploséo.

Uma entrada analdgica
Intrisecamente Segura
4 a 20mA.

455 GE KD-21T/Ex-P’

Seguranca

Sensores e Instrumentos
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Repetidor Analégico para
Transmissor Inteligente
Protocolos Hart / Foxcom

Entrada Anslégica Exi
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Saida

Uma saida
programavel em
corrente ou tenséo
4 a20mA /1 a5Vce.
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REPETIDOR ANALOGICO Ex i - Monocanal com relé de alarme

KD-21TA/Ex (-P)

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

Tem como fungao basica operar com

Uma entrada analégica
Intrisecamente
Segura.

4 a 20mA.

Saida

Uma saida

KD-21TA/Ex ’

X ©

[BR - Ex ialib) TC/ T8/ TTA
CEPEL EX-083/05-1

1 Repetidor Analdgico para
Transmissor Inteligente
Protocolos Hart / Foxcom
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em areas com atmosferas uma saida para AP
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potencialmente explosivas, livrando-as alarme.

de qualquer risco de explosao.
REPETIDOR ANALOGICO Ex i - Monocanal
Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico

KD-21DSHT/Ex (-P)

Tem como fungéo basica operar com
transmissores eletronicos de corrente
(Intrinsecamente Seguros), instalados
em areas com atmosferas
potencialmente explosivas, livrando-as
de qualquer risco de explosao.

Uma entrada analégica
Intrisecamente Segura
4 a20mA.

Saida

Duas saidas em
corrente de
4 a 20mA.

Soguranca

415E sE KD-21DSHT/EX P-HART

Sensores e Instrumentos
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REPETIDORES ANALOGICOS - KD
REPETIDOR ANALOGICO Ex i - Duplo canal

SEGURANCA INTRINSECA

SENSE

Sensores e Instrumentos

Alimentagao CC

KD-221HT/Ex (-P)

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

Tem como fungao basica operar com
transmissores eletronicos de corrente
(Intrinsecamente Seguros), instalados
em areas com atmosferas
potencialmente explosivas, livrando-as
de qualquer risco de exploséo.

Duas entradas
analdgicas
intrisecamente
seguras.

Saida

Duas saidas em
corrente de
4 a 20mA.
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KD-2122HT/Ex (-P)

Modelo

Entrada

Diagrama

Tem por finalidade, isolar
galvanicamente o sinal de transmissores
de corrente (operando como repetidor
analogico), conversores ou posicio-
nadores eletropneumaticos, (operando
como drive analégico) instalados em
areas seguras.

Uma entrada analégica
de 4 a 20mA.

Saida

Uma saida analdgica
de 4 a 20mA.

nsores e Instrumentos

9 - "] 6
SENSE ‘g
Ser

» 5-1

Isolador Analégico
KD-2122HT-Ex

Protocolo Hart

Saida Analégica

Sense




DRIVES ANALOGICOS - KD

SEGURANCA INTRINSECA

SENSE

Sensores e Instrumentos

DRIVE ANALOGICO Ex i - Monocanal

Alimentagao CC

KD-22T/Ex (-P)

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

Tem por finalidade proteger conversores
e posicionadores eletropneumaticos,
instalados em areas potencialmente

explosivas, livrando-as de qualquer risco
de ignicéo, que por efeito térmico ou

faisca elétrica.

Uma entrada analdgica
de 4 a 20mA.

Saida

Uma saida analdgica
Intrinsecamente
Segura.

45E SE KD-22T/Ex-P ’
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NIz

[BR - Bx ib]  TC/ T8/ TA
1 CEPEL £X.084/95-1 10

Sensores e Instrumentos

Drive Analégico

www.sense.com.br
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DRIVE ANALOGICO Ex i - Monocanal com relé de alarme

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

Uma entrada analégica

KD-22TA/Ex-P”

‘SENSE
_N_ m

o de 4 a 20mA. ; M CTURES
[ ]
=~ Drlve Analégico
b
g Saida Analdgios s,;.‘ ::...4. Analdgica
dezmm S‘H] 4cm
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[ — Uméx = 125Vca
Q Defsito _
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Tem por finalidade proteger conversores et
P T 24Voc £10%
g posncmnadorejs eletropneu.matlcos, Uma saida analdgica i zc | m | TA
instalados em areas potencialmente Intrinsecamente Bz Bt o | | e | v
eXplOSIvaSJ |IVI'aI’1dO-aS de qu’alquer I'ISCO Segura Fone: (011) 6942-0444 i 1,[ Made In Brazll
de ignig¢éo, que por efeito térmico ou
faisca elétrica.
DRIVE ANALOGICO Ex i - Duplo canal
Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico

KD-222HT/Ex (-P)

Tem por finalidade proteger conversores
e posicionadores eletropneumaticos,
instalados em areas potencialmente

explosivas, livrando-as de qualquer risco
de ignig¢ao, que por efeito térmico ou

faisca elétrica.

Duas entradas
analogicas de
4 a 20mA.

Saida

Duas saidas
analdgicas
Intrinsecamente
Seguras.

45E SE KD-222/Ex-P ’
NI

Sensores e Instrumentos N

(BR - Ex ia] Tc/
CEPEL EX- oo/t

Drive Analégico
Protocolo Hart
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SEGURANCA INTRINSECA

CONVERSORES ANALOGICOS - KD
CONVERSOR DE TEMPERATURA PARA TERMORESISTENCIA Ex i

SENSE

Sensores e Instrumentos

Alimentagiao CC

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

KD-40T/Ex (-P)

Tem por finalidade converter o sinal de
termoresisténcia, em sinal analégico de
corrente, permitindo que o Pt-100 possa
ser instalado em areas potencialmente
explosivas livrando-as do risco de
explosao.

Uma entrada
Intrinsecamente
Segura para
Pt-100.

Saida

Uma saida analdgica
programavel para
4 a 20mA ou
1 a5Vcce.

40T/Ex-P °
soguransa

ores e Instrumentos

+ +
b
PT100
. 185 vee
10-

www.sense.com.br
Tel.: (+55) 11 2145-0444

CONVERSOR DE TEMPERATURA PARA TERMORESISTENCIA Ex i - Com alarme

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

KD-40TA/Ex (-P)

Tem por finalidade converter o sinal de
termoresisténcia, em sinal analdgico de
corrente, permitindo que o Pt-100 possa
ser instalado em areas potencialmente
explosivas livrando-as do risco de
explosao.

Uma entrada
Intrinsecamente
Segura para
Pt-100.

Saida

Uma saida analdgica
programavel para
4 a 20mA ou
1 a5Vce e uma saida
de alarme.

SE_E’\IE_E KE;t_OTA/i

[BR - Ex ialib] TC/ T8/ TA
CEPEL EX-085/95

Conversor p/ Termoresisténcia

24Vee £10%
o= 15ma
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um= 250v_ [o
Tam= 607 C
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Fone: (011) 6942-0444 | |
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CONVERSOR DE TEMPERATURA PARA TERMOPAR Ex i

Modelo

Entrada

Diagrama

Desenho Mecanico

KD-45T/Ex (-P)

Tem por finalidade converter o sinal do
termopar, em sinal analégico de
corrente, permitindo que o termopar
possa ser instalado em areas
potencialmente explosivas livrando-as
do risco de exploséo.

Uma entrada
Intrinsecamente
Segura
para termopar tipo:
K, J,T,R, S E.

Saida

Uma saida analogica
programavel para
4 a 20mA ou
1ab5Vcce.

SENSE @

Sensores e Instrumentos

Conversor p/ Termopar
KD-45T/Ex

CEPEL INMETRO [BR - Ex ib) TIC/ T8/ TTA
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SEGURANCA INTRINSECA SENSE

Sensores e Instrumentos

CONVERSORES ANALOGICOS - KD Alimentagéo CC
CONVERSOR DE TEMPERATURA PARA TERMOPAR Ex i - Com relé de alarme

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico

Uma entrada SENSE §&)
Intrlnsecamente Segura Sensores e Instrumentos
— . Conversor p/ Termopar
o para termopar tipo: KD-45TA/Ex
1 CEPEL INMETRO [BR - Ex ib] IIC/ IIB/ TA
~ KR, S, TeE. ! !
x
2
'.3 Saida
b |
g
Tem por finalidade converter o sinal do
termopar, em sinal analégico de Uma saida analdgica R
corrente, permitindo que o termopar programavel para L Py e e
possa ser instalado em areas 4 a 20mA ou .
potencialmente explosivas livrando-as 1 a5Vce. Fone: (011 21400444 & A Hoge in ozl
do risco de exploséo.
CONVERSOR PARA CELULA DE CARGA Ex i
Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico

Uma entrada _E’\/E
Intrinsecamente Segura Somsores o nstumentos
_— para CéIUIa de Carga' Conversor p/ Célula de Carga
i 1 KD-43T-P ¢
x ................
u e S
g . B SIHI
5 Saida @
Y Tem por finalidade converter, em um Atimentagso
sinal analégico (4 a 20mA ou 1 a 5Vcc) o [we® H—'_‘
proporcional a tensdo gerada por células | | Uma saida analdgica e
de carga, a quatro ou seis fios, programavel para
instaladas em areas potencialmente 4 a20mAou
explosivas livrando-as do risco de 1a 5Vee. K it L L o 1 sz
explosao.

CONVERSOR PARA CELULA DE CARGA Ex i - Com relé de alarme

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico
Uma entrada ‘GENGE KD-43TA/Ex °
Intrinsecamente Segura : N
_— s a4 || vendas@eensscomer e Cere
o para célula de carga. T
\'f 12 Conversor p/ Célula de Carga 3
x Entrada Analogica Exi
L vy
2 P
5 Saida 3
< =3
o
X Tem por finalidade converter, em um 5
sinal arlwaloglglctt) (4 ril 20mAdou 1a 5'\|/c|c) Uma saida analégica o e
proporcional a tenséo gera a.pof.r células programavel para b o | | e [
. de carga, a guatro ou se|§ ios, 4 2 20mA ou I (carsetrttes etamguan
instaladas em areas potencialmente 1 a5Vee. Fone: (011) 2145-0444 X 1 Made in Brazil
explosivas livrando-as do risco de
explosao.
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SEGURANCA INTRINSECA SENSE

Sensores e Instrumentos

CONVERSORES MICROPROCESSADOS - KD Alimentagio CC
CONVERSOR DE TEMPERATURA Ex i - Para termoresisténcia ou termopar

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico

Uma entrada
Intrinsecamente Segura
para termopar ou

' SENSE

Sensores e Instrumentos

—
otA : KD-50TA/Ex-P Temperature
n.' termor63|sten0|a. 1 Converter with Microcontroller 10
N
X T TTIT I ]
w Upaise  on  mp por
2 w ® ® @ Tomm
| Config. Source Alarm |, %, .
'; Saida lose v
5 3+ 8
e el o ;?]ﬁ (R
(=) GECJﬁ e
> o ' b (ensie ;
Tem por finalidade converter o sinal do e P Roersuely
termoelemento seja ele termopar ou Uma saida analdgica | || comweniaior ™" === senh oo
termoresisténcia, em sinal analdgico de programavel para
corrente, permitindo que o 0a20mA ou (Free Downtoad)
. www.sense.com.br 2 1+
termoelemento possa ser instalado em 4 a 20mA. Toli 455 11 2145-0444 A A Madein Brazi

areas potencialmente explosivas.

CONVERSOR PARA CELULA DE CARGA Ex i

Modelo Entrada Diagrama Desenho Mecanico

=

Uma entrada
Intrinsecamente Segura

‘sE T E KD-53TA/Ex-P

o célula de carga. ST
X ! KD-53TA/Ex-P Strain Gauge °
v’ Converter with Microcontroller
,,,,,,,,,,,,, ‘
m : Pulse GN RD 1 o
|
2 | Config. Source Alarm : 0 - 20mA
4+ ) 4 - 20mA
'5 Saida e 5
m 8
¥ 6 sense . R
(] - ooy Ii] {:,"‘*“
X T e |
Tem por finalidade converter em um T PR
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